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Las vocales

De las seis vocales que tiene el mixteco de Santa Lucia
Monteverde, cinco son iguales a las vocales del espaiiol.

a andivi cielo
taka nido
e ete riega
keje empieza
i ita flor
riki pdjaro carpintero
0 oko veinte
yoso metate
u uva amargo
sutu sacerdote
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La sexta vocal es una “i”” con una rayita que la atraviesa:
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“§”. Se pronuncia poniendo los labios como para decir “i”, pero se
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trata de decir “u”.

i in uno

yiti vela

Todas las vocales se pueden modificar de tres maneras
diferentes. Estas vocales modificadas son muy importantes en
la formacién de palabras en mixteco. Se les conoce como las
vocales largas, las quebradas y las cortadas.



Vocales largas

En las vocales largas, la voz no se corta; podriamos decir
que su pronunciacidon se alarga. Por eso se escriben con dos

vocales iguales.

aa kaa campana
yaa ceniza
ee tee hombre
je ndee azul
ii nikandii sol
nundii encino
i nit sal
je yi varon
00 yoo luna
koo culebra
uu tuu no
kuu si




Compare los siguientes pares de palabras. Una tiene una
vocal larga y la otra una vocal quebrada.

maa mismo ma'a mapache
jee nuevo je'e da

ndii soleado ndi'i pequerio
yii esposo yi'i lobo

yoo mes yo'o mecate
luu bonito lu'u yo

Compare los siguientes pares de palabras. Una tiene una
vocal larga y la otra una sencilla.

saa pdjaro kasa cufiado
nenee sentado kane salir

$00 triste ndiso carga
ndee azul kande acostado




Vocales quebradas

A las vocales quebradas se les distingue porque la voz se
corta brevemente al hablar. Esta pausa se representa con un
saltillo '. Luego de la pausa, se repite la vocal. Por eso, las
vocales quebradas se escriben con una vocal y un saltillo seguido
por la misma vocal que esta antes del saltillo.

a'a

ee

i'i

i'i

0'o

va'a

ya'a

je'e

se'e

li'i
ji'i
yi'i

ndi'i

ko'o

cho'o

nu'u

ku'u

bueno

chile

pie
hijo

gallo
hongo

lobo
todo

plato
pulga

lumbre

enfermo
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Compare los siguientes pares de palabras; una tiene una
vocal quebrada y la otra una vocal sencilla:

sava'a hacer sava mitad
kane'e alzar kane salir
chi'i poner chi- porque
ndayi'i gritar ndayi dspero
ito'o duerio ito cama

Vocales cortadas

Las vocales cortadas se presentan en la penultima silaba de
las palabras. Se escriben con vocal maés saltillo. Usualmente estas
vocales estan seguidas de una consonante.

a' ka'nu grande
la'la paladar
e' je'nde corta
me'fiu en medio
i' pi'lu bola
ji'ni amarra
' li'yi sapo
ti'vi chupar
o' ko'lo guajolote
Nuko'yo Ciudad de México
u' kKu'ni amarrar
chu'va hamaca



Compare los siguientes pares de palabras. Una tiene un:
vocal cortada y la otra, una vocal sencilla.

sa'ma
te'yu
i'ni
ndi'yi

yu'va

ropa
podrirse
caliente
grano

hilo

sama
teyu
ini
ndiyi

yuva

cambiar
silla
adentro
muerto

quelite

Algunas palabras tienen una vocal cortada antes de otra

vocal diferente.

xe'i

anillo
coyote
casa

poco



Las consonantes

El mixteco tiene muchas consonantes casi iguales a las
consonantes del espaiiol.

d maa-de él

J jiyo comal

k kuka peine

1 lelu cordero
m mino epazote
n nani llamarse
i} nit granizo
p pipi guajolotito
r rongo grueso

s suje copal

t tutu papel

\Y vei pesado
X xini cabeza

y yoso metate



El sonido de la x del mixteco es como el que se hace al
arrullar a un bebé o el que hace un cohete al salir disparado. Vea
los siguientes ejemplos:

xe'en grasa
xiku sobrina

xu'un dinero

taxini sombrero

Combinaciones de letras

El mixteco también tiene combinaciones de letras que se
consideran un sélo sonido. Algunas se usan en espaifiol, pero no
como en mixteco. Por ejemplo, la combinacion nd.

En espaiiol, esta combinacién sélo se encuentra en medio
de las palabras. En mixteco, algunas veces se encuentra en medio,
pero muchas veces al comienzo de la palabra.

ndatifiu cosa
ndetu esperar

ndoo derecho

vi'nde nopal

La combinacién ch se pronuncia como en espafiol y aparece
al principio o en medio de las palabras.

chaka  pez
chitu lleno
chiki tuna




Otras combinaciones del mixteco son: ku, st y tn.

La primera: ku sélo se considera una combinacion, si se
presenta antes de una vocal. En palabras como kuchi bafiarse, o
kunu fejer no se considera una combinacion sino una consonante
(k) y una vocal (u).

A continuacidn se dan algunas ejemplos de estas
combinaciones.

ku kua'a dar
kueku reirse

st ista tortilla &3\"%—%
stiki vaca

tn yutnu drbol
tna'a compariero

También hay otras combinaciones que no son muy
comunes, y s6lo se encuentran en medio de la palabra,
nunca al principio: nch, nk y ng.

nch kunchi estar parado
tnuu lunchi negro muy intenso
ng rongo grueso
chengo tlacuache
nk linki delgado
lachinko columpio



Las palabras nasales

Las palabras del mixteco son orales o nasales. En las
palabras nasales, las vocales se pronuncian por la nariz y ésta
vibra. Esto se nota facilmente poniendo el dedo a lo largo de la
nariz. Las palabras nasales se escriben con la letra n al final de la
palabra. Compare los siguientes pares de palabras.

Nasal Oral

kuaan comprar kuaa ciego
je'en abono je'e pie

xiin mucho, muy  Xxii resistente
yikin chilacayote yiki hueso
kokon grueso koko tragar
yukun Surco yuku monte

Sin embargo, cuando la palabra tiene las letras m, n o
il antes de la vocal final, o sélo tiene estas letras como
consonantes, la palabra siempre es nasalizada, por eso no
se escribe la n al final.

ma'a mapache
ni'i fuerte
nani hermano
lami abejorro
jeno cufiada

ﬁ ‘ tifii raton
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Los Tonos

El mixteco es una lengua tonal, es decir, hay palabras
que se diferencian solamente por los tonos. Sin embargo, cuando
las personas hablan, no estan conscientes de qué tonos usan,
simplemente los usan. Para ellos no es de mucho beneficio es-
cribir los tonos en las palabras. Solamente en el caso de los pares
de palabras que no se diferencian bien por el contexto, es necesa-
rio marcar el tono.

El acento ortografico se usa para marcar el tono agudo
o alto y una raya debajo de la vocal para el tono grave o bajo.
El tono medio no se marca porque es el que lleva la mayoria
de las palabras.

kuéiiu ardilla
kueiu pisar
nayivi mundo
nayivi gente
ni piel
nit sal

Las variantes del alfabeto

Hay diversas tradiciones respecto a la manera correcta de
escribir el mixteco. Sin embargo, es de mucha utilidad usar una
escritura uniforme en toda la Mixteca. Por eso en este folleto se
usan las letras o grafias recomendadas por la "Academia de la
Lengua Mixteca" ("Ve'e Tu'un Savi").
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